
 
#  r.  方・かた・70 画数   

旅 
音 リョ 

訓 たび 

意味 VÝLET, CESTA, púť, putovanie, cestovanie, cestovateľ 

旅館・りょかん・hotel japonského štýlu 

旅行・りょこう・výlet, cestovanie, turistika 

旅人・たびびと・cestovateľ, pútnik 

旅客・りょきゃく・りょかく・cestujúci, pasaţier 

旅する・たびする・cestovať, putovať 

 
#  r. 糸・いとへん・120 画数   

約 
音 ヤク 

訓 つづ・まる  

つづ・める zhrnúť, zjednodušiť 

つづ・まり záver, zhrnutie, sumarizácia 

つづ・まやか（な） stručný, striedmy, skromný 

意味 SĽUB, ZMLUVA, dohoda, dohodnúť sa, uzatvoriť zmluvu 

ZHRNÚŤ, zosumarizovať, skrátiť, zostručniť 

PRIBLIŢNE, cca, okolo 

予約する・よやくする・rezervovať, zarezervovať 

婚約・こんやく・zásnuby 

約～・やく～・pribliţne 

約定・やくじょう・dohoda, zmluva 

 
#  r.  木・75 画数   

案 
音 アン 

訓 あん・じる 

あん・ずる 

意味 PLÁN, NÁVRH, schéma, náčrt, nápad 

vymyslieť, skonštruovať 

očakávanie 

名案・めいあん・skvelý nápad 

案内する・あんないする・sprevádzať, uvádzať 

案内所・あんないじょ・informácie 

案外・あんがい・prekvapivo, napriek očakávaniam 

案出する・あんしゅつする・vymyslieť plán 

案を立てる・あんをたてる・zostaviť plán, prísť s nápadom 

思案・しあん・nápad, idea (reflection) 

試案・しあん・návrh, plán, schéma (draft) 

 
#  r. 氵・85 画数   



準 
音 ジュン 

訓 じゅん・じる 

じゅん・ずる 

意味 ŠTANDARD, úroveň, norma, kritériá 

QUASI, semi- , polo-, hemi-, pribliţne 

korešpondovať, odpovedať 

準備・じゅんび・príprava 

準備する・pripraviť sa, prichystať sa 

準急・じゅんきゅう・zrýchlený vlak 

水準・すいじゅん・úroveň, štandard 

準会員・じゅんかいいん・zvláštny člen, mimoriadny člen 

 
#  r. 人偏・9 画数   

備 
音 ビ 

訓 そな・え 

そな・える 

そな・わる 

意味 PRIPRAVIŤ, ZABEZPEČIŤ, vybaviť 

byť zabezpečený, pripravený 

pripraviť pre- , pripraviť pred- 

予備・よび・priprava, rezervácia 

予備校・よびこう・prípravka 

 
#  r. 目・め・109  画数   

相 
音 ソウ – fáza, podmienky 

ショウ - minister 

訓 あい – spolu 

意味 FÁZA, aspekt, stav, podmienky 

zjav, výzor, fyzionómia,  

MINISTER, poradca 

SPOLU, navzájom, spoločne, vzájomný 

相手・あいて・partner, oponent,  

相談・そうだん・konzultácie, rozhovor, pohovor 

相談する・そうだんする・konzultovať 

様相・ようそう・podmienky, fáza, aspekt 

外相・がいしょう・minister zahraničia 

文相・ぶんしょう・minister kultúry 

 
#  r. 言・ごんべん・149 画数   

談 
音 ダン 

訓 だん・じる 

だん・ずる 

意味 ROZHOVOR, pohovor 



rozprávať sa, zhovárať sa, konzultovať 

príbeh, rozprávanie 

diskutovať, zveriť sa 

談話・だんわ・rozhovor, rozprávanie 

談話室・だんわしつ・salónik, spoločenská miestnosť 

会談・かいだん・porada, konferencia,  

政談・せいだん・politická debata 

談合・だんごう・konzultácie, porada, diskusia, jednanie, vyjednávanie 

 
#  r. 辶・しんにょう・162 画数   

連 
音 レン 

訓 つら・なる dosiahnuť, pripojiť sa, zúčastniť sa, zaradiť sa (do radu, do 

fronty) 

つら・ねる spojiť, pripojiť, zaradiť 

つ・れる vziať sebou 

～づ・れ skupina 

～につれて pridruţený, doprovodný 

意味 SPOJIŤ, pripojiť, zaradiť, zoradiť 

NASLEDUJÚCI, doprovodný 

skupina, gang 

aliancia, OSN 

国連・こくれん・Spojené národy 

連合・れんごう・únia, aliancia 

連日・れんじつ・deň za dňom, kaţdodenne 

連絡・れんらく・kontakt, spojenie 

連絡する・kontaktovať, spojiť sa s niekým 

連山・れんざん・pohorie 

連休・れんきゅう・predĺţené voľno 

連続・れんぞく・pokračujúc, nasledujúc za sebou 

連続ドラマ・seriál 

 
#  r. 糸・いとへん・120  画数   

絡 
音 ラク 

訓 から・める zapliesť, zamotať, omotať 

から・まる zapliesť sa do niečoho, byť do niečoho nútený 

から・む zamotať sa, omotať sa; vyvolať hádku 

意味 SPOJIŤ, prepojiť, pripojiť, zapliesť (sa), omotať, zamotať (sa do niečoho) 

連絡する・kontaktovať, informovať 

 
#  r.   氵・85 画数   

泊 
音 ハク 

訓 と・まる prenocovať 

と・める 



と・まり 

意味 PRENOCOVAŤ, prespať, ostať na noc 

byť ubytovaný 

numeratív pre počet nocľahov 

宿泊する・しゅくはくする・prenocovať, ostať na noc 

外泊する・がいはくする・prespať mimo domov 

一泊・いっぱく・jednodenný nocľah 

二泊一日・にはくついたち・nocľah na dve noc (a pobyt na jeden deň)=> jednodňový 

výlet s prenocovaním 

三泊二日・さんぱくふつか・tri noci, dva dni=> dvojdňový výlet 

四泊三日・よんはくみっか・pobyt na štyri noci, tri dni=> trojdňový výlet 

 
#  r. 牛・うしへん・93 画数   

特 
音 トク 

訓  

意味 ŠPECIÁLNY, ZVLÁŠTNY, mimoriadny, neobvyklý, unikátny 

hlavne, predovšetkým, obzvlášť 

vlastnosť, charakteristika 

rýchlik, expres 

特別（な）・とくべつ（な）・zvláštny, mimoriadny, špeciálny 

特急・とっきゅう・rýchlik, expresný vlak 

特色・とくしょく・charakteristika, vlastnosť 

特定（の）・とくてい（の）・špecifický, zvláštny, mimoriadny 

特使・とくし・zvláštny vyslanec 

特大・とくだい・extra veľký 

 
#  r.下心・したごころ・61 画数   

急 
音 キュウ 

訓 いそ・ぐ 

いそ・ぎ 

意味 NALIEHAVÝ, súrny, urgentný 

NÁHLY, neočakávaný 

PONÁHĽAŤ SA, spěchat, být ve spěchu 

rýchly, expresný 

pohotovosť (emergency) 

strohý 

急行・きゅうこう・expresný rýchlik 

準急・じゅんきゅう・rýchlik 

早急（な）・さっきゅう（な）・náhly, súrny 

 

 

 


